ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK 'd d., 51000 RI
d., ) JEKA, JADRANSKI TRG 3a, ratun broj
iHR9524020061031262160, OIB 23057039320 kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
Gegdata Drustvo S Ograniéenqm Odgovorno$¢u Za Projektiranje | Srodne Tehniéke Usluge, Kopilica 62,
;pltlt, \OIB 42268608259, broj raduna 2484008 - 1100251673 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac
atac) : :
skiopili su 16.12.2015.sljede6i

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
broj 5114219668

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i Darije Jakasa Harambasiéeva 9, Split, OIB
74968692951 (dalje u tekstu: Glavni duznik) 16.12.2015. sklopili Ugovor o kreditu broj 51 14219668 (dalje
u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 84.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti sa ugovornim
kamatama, zateznim kamatama, naknadama, pristojpama, provizijama, izdacima i trodkovima sukladno
Osnovnom ugovoru (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje
da ¢e sé Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog
duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nitetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi
s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te,se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu'i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora. -t

| S TR

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog

ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvréenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje

Banci: (sve isprave navedene dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja) -
(i) - izjavu sukladno €lanku 214. Ovrnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i

potvrdenu kod javnog biljeznika :
(i) -2 (dvije) bjanko vlastite akceptirane mjenice Jamca platca s klauzulom "bez protesta” i mjeniénim

oCitovanjem . -
(i) -2 (dvije) bjanko viastite akceptirane mjenice Jamca platca s klauzulom "bez protesta” i mjeni¢nim

ogitovanjem

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviagéuje i upuéuje Banku te joj nepozivo dozvoljava da u
sludaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, urudene mjenice moze u svako doba popuniti u skiadu s
odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o- mjenici na nagin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice; (i)
upise mjeniéni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospijeéa mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg rauna

Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suda.

2.3. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviascuje i upuéuje Banku te joj nepozivo dozvoljava da u
slu&aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u skladu s
odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice; (ii)
upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upiSe datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg ratuna

" Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suda.

2.4. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovias¢uje i upuuje Banku te joj nepozivo dozvoljava da sva
njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili neorogeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za

maplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.




o1 Jamac platac izjavijuje i jame: Clanak 3,
- da Ima sva potrebna oviagtenig i A
” - ja | sugla
:ﬂ:ﬁﬂ:‘éﬂaﬁ Osigurania, te da Poduzeg s:: or:gnjz:
nata osiguranja te z3 D
ovim Ugovorom; J - obvezatnost i utuzivost
- da sklapanje ov ra i ; ) a— :
pﬁmjenju?t??}lli n,-e?oyiﬁf‘m’? : da\{anje '“§W"_‘eﬂ_ata.0$l9uranja nije protivno propisima koji se na njega .
iili odiukama suda OPim aktima (ukfjutujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima Cija je strana
suda/arb nadleznog tijela koje se na njega odnose; ‘ U i
i . | su potrebne za sklapanje iili izvréenje ovog Ugovora ©.
d:Vlame.lns.t‘ru!nenat? osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog il
okoinasti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; - : e
- da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili ¢lanova njegogl;
\prave Il nadzomog odbora il njegovih povezanin drustava ij ishod bi mogao ugraziti sposobnos!
Jamca platca da uredno izvrsava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi m0g
dati povod za njihovo pokretanje. :

sklapanje i i2vr§énje ovog Ugovora i davanje
potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
fraZbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi $

. v . . " H c
3.2. Navedene izjave i jamstva istinita sy, potpuna i toéna u &asu potpisa ovog Ugovora, Jtenf:cJ:I;nt:c
platac obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i toéna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jama :
ima prema ovom Ugovoru. '

o . . vora
3.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge pqueds o: °%g§§;om '
od strane Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku S prij

riesenja takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posfjedica na prava Banke z ovog
Ugovora. .

! ({:1 1:}". ,. '..
Clanak 4. . o k
4.1. Jamac platac potvrduje da je 2a ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuéinidbu od Glavnog ‘duznika. —
4.2 Jamac platac neée bez prethodne tzritite pisane suglasnosti Banke -ustupiti, zaloziti ili na bilq
koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucéio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obv_fezama Jamc_a-platca na
temelju ovog Ugavora iziskuje izriitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. --

4.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prav'a i/ili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja. - .

-

Clanak 5.

5.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom tra

. . janja ovog Ugovora bez odgadanja pisani
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjediéta ifili adrese. . ¥ 7g°Tona pianim putem

5.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnii ‘0 -
4 . i ) { asnije u roku od 8 dana

od dana stvarne promjene- tal, : ; .

vegietar prom) sjediSta/adrese, Neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni

5.3. Ukoliko Jamac platac ne

postupi o skladu '
suglasne da ée se kao ispraves ad r%s . Jan-ms.odredbom stavka 1. 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su

, platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom izrij
il Ep; uéUjuniaO\;%rl; sligg;eg:’ Jamac platac zrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od stra
PR e phreli denu.y ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dah red o
sevimat Kol postc')m el rugoj - osobi _ ovlaétenoj 2a obavijanje postanskih uslu o

‘ © Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banky o promjeni ac?raesga slanje

6.1. Ovaj . . Clanak s,
darca plja :-‘9°V°f vrijledi do podmirenja svih o

; bveza i
Ca prema Banci s osnove ovog Ugovoraz.a Glavnog duzniia Pa; Danokmom ugovoru, odnosno

7.1. Za sve &t ovi ) j Pl
vim Ugovorom nije predvidens Primjenjivat ¢e ge | smatraju se ni
_ € Nieanvirm



R ;L . ima (dalje: Opéi uvjeti) kao i
dijelom Op¢i uvieti poslovanja Erste&Stelermarkische Bank d.d. . gradamma ( : o
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni-ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu

odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta'ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora.zatim Akti Banke te naposiietku Opéi uvjeti.

7.2, Potpisbm ovog Ugovora‘Jamac platac izrijekom iZjavijuje da je upoznat s o'dredb_arr_la Onéih,ungta i

drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njinovom primjenom, ———i—- :
7.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su ha internetskim stranicama Banke i U bilo kojoj poslovnici =
Banke. : ‘

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavho materijalno pravo Republike Htvatg.ke; a u slu¢aju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjediita Banke. ' : : - '

7.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
* predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze. —-——we—

7.6: Ako bi se za neku od odredbi ovog

‘ Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece imat
uCinka na ostale odredbe ovog Ugovora

. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu od ibu zamijeniti valjanom koj
koji se htio postiéi odredbom za

ja ¢e u najve¢oj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja
koju je ustanovljeno da je nigtetna, ——---- o s ,

'7.7. Ovaj Ugovor je sasta'vljen"u 3 (tri) primjégka. od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, te jedan primjerak
za Jamca platca. - : ' : — : :

Jamac RO Z, ‘

Banka:
projekt j.d.
SPL : '
- Roza Projekt L5 5.0 Kujundzié Basié Tania|’
7 1
Geofa)afo.o.o. Mili Qelie STmaiMARKISCHE
BANAD.D.
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